See the notice on TED website

503621-2026 - Concurso

Alemanha - Instalagcao de cabos e acessoérios eléctricos — Photovoltaikanlage
OJ S 138/2026 21/07/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Gemeinde Eitting
Correio eletrénico: bauamt@vg-oberding.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Photovoltaikanlage
Descricao: Auf dem Satteldach (West- /Ostausrichtung) des Kinndergartens mit einer Neigung
von 20° West und 24° Ost werden insgesammt zwei PV-Flachen mit insgesamt zwei
Wechselrichter und einer Gesamtleistung von ca. 43 kWp errichtet. Die Module sind
entsprechend pro Wechselrichter annahernd gleich mit Modulen auf der West und Ostseite
versorgt, sodass eine Uber den Tag moglichst leichmaRige Stromerzeugung erfolgen kann.
Identificador do procedimento: 91e555¢c8-91be-4cff-aca5-33cb3eefb3b6
Identificador interno: 407
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 31122000 Unidades geradoras

2.1.2. Local de execugao
Cidade: Eitting
Caodigo postal: 85462
Subdivisao do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die “Eigenerklarung Bezug Russland® (FB 127/L127/111.127)
auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der
Erklarung abzugeben.
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -
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2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigacdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais: Es
gelten zusatzlich die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB.
Der Bieter hat anzugeben, ob Ausschlussgriinde nach §§ 123,124 GWB vorliegen und ob er
selbst bzw. ein nach Satzung oder Gesetz fur den Bieter Vertretungsberechtigter in den
letzten zwei Jahren « gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekampfungsgesetz oder
* gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz
mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90
Tagessatzen oder einer Geldbulie von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Photovoltaikanlage
Descrigao: Auf dem Satteldach (West- /Ostausrichtung) des Kinndergartens mit einer Neigung
von 20° West und 24° Ost werden insgesammt zwei PV-Flachen mit insgesamt zwei
Wechselrichter und einer Gesamtleistung von ca. 43 kWp errichtet. Die Module sind
entsprechend pro Wechselrichter annahernd gleich mit Modulen auf der West und Ostseite
versorgt, sodass eine Uber den Tag moglichst leichmalige Stromerzeugung erfolgen kann.
Identificador interno: 407

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45311000 Instalagdo de cabos e acessorios eléctricos
Classificagao adicional (cpv): 31122000 Unidades geradoras

5.1.2. Local de execugao
Cidade: Eitting
Caddigo postal: 85462
Subdivisao do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duragao estimada
Data de inicio: 02/11/2026
Data de fim da duracao: 07/05/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
O concurso € abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informacgdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:other-sme# DerBieter hat anzugeben
inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russlandhat. Dafir ist die “Eigenerklarung Bezug
Russland® (FB 127/L127/111.127)auszufullen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese
Erklarung ist auch firUnterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem.
denBedingungen der Erklarung abzugeben.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica
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5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selecado: Anuncio
Critério: Faturamento anual especifico
Descrigéo do critério de selegéo: Direkter Link zur Eigenerklarung -- siehe Link https://www.
staatsanzeiger-eservices.de/aJs/EFormsBekEigenUrl?z_param=328304

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.staatsanzeiger-eservices.de/aJs
/EFormsBekVuUrl?z param=328304

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentagdo: https://staatsanzeiger-eservices.de
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen werden gem. § 16a EU VOB/A nachgefordert
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 24/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Nao
Faturacao eletronica: Permitido
Serao utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informagdes sobre o sistema de aquisicdo dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisi¢do dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stidbayern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Der Nachprufungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB
unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerlgt hat; Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, mussen spatestens
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
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Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spatestens bis zum
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprufungsantrag ist
ebenfalls unzulassig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Gemeinde Eitting
Numero de registo: 09177116-GE2901-30
Endereco postal: Tassilostr. 17
Cidade: Oberding
Caodigo postal: 85445
Subdivisdo do pais (NUTS): Erding (DE21A)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Bauamt
Correio eletrénico: bauamt@vg-oberding.de
Telefone: 08122-970153
Fax: 08122-970155
Endereco Internet: https://www.eitting.de
Perfil do adquirente: https://staatsanzeiger-eservices.de
Func¢oes desta organizagao:
Adquirente

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sudbayern
Numero de registo: 09-3180006-60
Endereco postal: Maximilianstr. 39
Cidade: Munchen
Caddigo postal: 80534
Subdivisao do pais (NUTS): Miunchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Endereco Internet: http://www.regierung.oberbayern.bayern.de/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
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Fungodes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuincio

Identificador/vers&o do anuncio: e6d2f9ab-71f5-49ad-851a-f787415f8d6f - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 20/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagdo do anuncio: 503621-2026

N.° de edicdo do JO S: 138/2026

Data de publicacao: 21/07/2026
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